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Einfiihrung

1 Einfiihrung

Mit dem Kauf des Schleiftischs von HOLZKRAFT haben
Sie eine gute Wahl getroffen.

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme aufmerksam die
Betriebsanleitung.

Diese informiert Sie Uber die sachgerechte Inbetrieb-
nahme, den bestimmungsgemaRen Einsatz sowie Uiber
die sichere und effiziente Bedienung und Wartung Ihres
Schleiftischs.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil des Schleiftischs.
Bewahren Sie diese Betriebsanleitung stets am Einsat-
zort Ihres Schleiftischs auf. Beachten Sie dartber hinaus
die ortlichen Unfallverhiitungsvorschriften und allgemei-
nen Sicherheitsbestimmungen fiir den Einsatzbereich
des Schleiftischs.

1.1 Urheberrecht

Die Inhalte dieser Anleitung sind urheberrechtlich ge-
schutzt. lhre Verwendung ist im Rahmen der Nutzung
des Schleiftischs zuldssig. Eine darliber hinausgehende
Verwendung ist ohne schriftliche Genehmigung des Her-
stellers nicht gestattet.

Wir melden zum Schutz unserer Produkte Marken-,
Patent- und Designrechte an, sofern dies im Einzelfall
moglich ist. Wir widersetzen uns mit Nachdruck jeder
Verletzung unseres geistigen Eigentums.

1.2 Kundenservice

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zu lhrer Maschine oder
fur technische Auskunfte an lhren Fachhandler. Dort
wird Ihnen gerne mit sachkundiger Beratung und Infor-
mationen weitergeholfen.

Deutschland:

Stirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

Reparatur-Service:
Fax: 0049 (0) 951 96555-111
E-Mail: service@stuermer-maschinen.de

Ersatzteil-Bestellung:
Fax: 0049 (0) 951 96555-119
E-Mail: ersatzteile@stuermer-maschinen.de

Wir sind stets an Informationen und Erfahrungen interes-

siert, die sich aus der Anwendung ergeben und fiir die
Verbesserung unserer Produkte wertvoll sein kdnnen.
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1.3 Haftungsbeschrankung

Alle Angaben und Hinweise in dieser Anleitung wurden
unter Berlcksichtigung der geltenden Normen und Vor-
schriften, des Stands der Technik sowie unserer langjah-
rigen Erkenntnisse und Erfahrungen zusammengestellt.

In folgenden Fallen ibernimmt der Hersteller fiir Scha-
den keine Haftung:

- Nichtbeachtung dieser Anleitung

- Nicht bestimmungsgemafle Verwendung

- Einsatz von nicht ausgebildetem Personal
- Eigenméachtige Umbauten

- Technische Veranderungen

- Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile

Der tatsachliche Lieferumfang kann bei Sonderausfih-
rungen, bei Inanspruchnahme zusétzlicher Bestelloptio-
nen oder aufgrund neuester technischer Anderungen
von den hier beschriebenen Erlduterungen und Darstel-
lungen abweichen.

Es gelten die im Liefervertrag vereinbarten Verpflichtun-
gen, die allgemeinen Geschéaftsbedingungen sowie die
Lieferbedingungen des Herstellers und die zum Zeit-
punkt des Vertragsabschlusses giiltigen gesetzlichen
Regelungen.

2 Sicherheit

Dieser Abschnitt gibt einen Uberblick tber alle wichtigen
Sicherheitspakete fur den Schutz von Personen sowie
fuir den sicheren und stérungsfreien Betrieb. Weitere auf-
gabenbezogene Sicherheitshinweise sind in den Ab-
schnitten zu den einzelnen Lebensphasen enthalten.

2.1 Symbolerklarung

Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise sind in dieser Anleitung durch Sym-
bole gekennzeichnet. Die Sicherheitshinweise werden
durch Signalworte eingeleitet, die das Ausmalf} der Ge-
fahrdung zum Ausdruck bringen.

GEFAHR!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die
zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihrt, wenn
sie nicht gemieden wird.
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WARNUNG!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine mdglicherweise gefahrliche Situation hin, die
zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihrt, wenn
sie nicht gemieden wird.

VORSICHT!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die
zu geringfligigen oder leichten Verletzungen fihren
kann, wenn sie nicht gemieden wird.

ACHTUNG!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine méglicherweise gefahrliche Situation hin, die
zu Sach- und Umweltschaden fiihren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

0 HINWEIS!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die
zu Sach- und Umweltschaden flihren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

Tipps und Empfehlungen

i Tipps und Empfehlungen

Dieses Symbol hebt nitzliche Tipps und Empfehlun-
gen sowie Informationen fir einen effizienten und
storungsfreien Betrieb hervor.

Um die Risiken von Personen- und Sachschaden zu re-
duzieren und gefahrliche Situationen zu vermeiden,
mussen Sie die in dieser Betriebsanleitung aufgefihrten
Sicherheitshinweise beachten.

2.2 Personliche Schutzausriistung

Die Personliche Schutzausristung dient dazu, Personen
vor Beeintrachtigungen der Sicherheit und Gesundheit
bei der Arbeit zu schiitzen. Das Personal muss wahrend
der verschiedenen Arbeiten an und mit dem Schleiftisch
personliche Schutzausriistung tragen, auf die in den ein-
zelnen Abschnitten dieser Anleitung gesondert hinge-
wiesen wird.

Im folgenden Abschnitt wird die Personliche Schutzaus-
ristung erlautert:

Staubmaske

@

Dieistaubmaske schitzt die Atemwege vor Staub.

Gehorschutz

®

Der Gehorschutz schiitzt vor Gehérschaden durch
Larm.

Schutzbrille

@

Die Schutzbrille dient zum Schutz der Augen vor
umherfliegenden Teilen.

Sicherheitsschuhe

@

Die Sicherheitsschuhe schuitzen die FiiRe vor Quet-
schungen, herabfallende Teile und Ausgleiten auf rut-
schigem Untergrund.

Arbeitsschutzkleidung

=

Arbeitsschutzkleidung ist eng anliegende Arbeitsklei-
dung, ohne abstehende Teile, mit geringer Reilfestig-
keit.

@ Schutzhandschuhe

Die Schutzhandschuhe dienen zum Schutz der
Hande vor scharfkantigen Bauteilen, sowie vor Rei-
bung, Abschirfungen oder tieferen Verletzungen.

3 Sicherheitshinweise am Schileiftisch

Am Schleiftisch sind folgende Sicherheitskennzeichnun-
gen angebracht, die beachtet und befolgt werden mis-
sen.

COBD
& ® A A

Abb. 1: Sicherheitshinweise am Schleiftisch
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Sicherheitshinweise am Schleiftisch

Die am Schleiftisch angebrachten Sicherheitskennzeich-
nungen durfen nicht entfernt werden. Beschadigte oder
fehlende Sicherheitskennzeichnungen kénnen zu Fehl-
handlungen, Personen- und Sachschaden fiihren. Sie
sind umgehend zu ersetzen. Sind die Sicherheitskenn-
zeichnungen nicht auf den ersten Blick erkenntlich und
begreifbar, ist der Schleiftisch auf3er Betrieb zu nehmen,
bis neue Sicherheitskennzeichnungen angebracht wor-
den sind.

WARNUNG!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdaumnisse bei der Einhaltung
der

Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

3.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

Folgendes ist zu beachten:

- Benutzen Sie die Schutzvorrichtungen und befestigen
Sie diese sicher. Arbeiten Sie nie ohne Schutzvorrich-
tungen und erhalten Sie diese funktionsfahig.

- Halten Sie den Holzschleiftisch und ihr Arbeitsumfeld
stets sauber. Sorgen Sie fur ausreichende Beleuchtung
und Beluftung.

- Der Schleiftisch darf in seiner Konzeption nicht geandert
und nicht flir andere Zwecke, als fiir die vom Hersteller
vorhergesehenen Arbeitsgange benutzt werden.

- Arbeiten Sie nie unter Einfluss von konzentrationssto-
renden Krankheiten, Ubermiidung, Drogen, Alkohol
oder Medikamenten.

- Halten Sie Kinder und nicht mit dem Schileiftisch
vertraute Personen von ihrem Arbeitsumfeld fern.

- Vergewissern Sie sich vor jeder Benutzung, dass am
Schleiftisch keine Teile beschadigt sind.
Beschadigte Teile sind sofort zu ersetzen um Gefah-
renquellen zu vermeiden.

- Halten Sie den Boden um den Schleiftisch sauber und
frei von Schrott, Sdgemehl oder Ol um die Gefahr des
Stolperns oder Ausrutschens zu vermeiden.

- Benutzen Sie nur Orginalersatzteile und Zubehér, um
eventuelle Gefahren und Unfallrisiken zu vermeiden.

- Grundsatzlich missen die zu bearbeitenden Werkstlicke
frei von Fremdkdrpern wie Nageln oder Schrauben sein.

- Sollte es nétig sein, neben dem Schleiftisch zu arbei-
ten, ist die Verwendung von Gehdrschutz (Kopfhorer,
Ohrenschutzer, usw.) erforderlich.
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ACHTUNG!

Zum Reinigen von Werkstiicken oder des Tisches
darf kein Druckluftverfahren (z.B. Abblasen mit einer
Druckluft-Pistole) verwendet werden. Die Werk-
stlicke und der Tisch sind staubarm zu reinigen.
Industriestaubsauger/Entstauber mit einem entspre-
chenden Priifzeichen, wie sie z.B. auch zur Absau-
gung von Elektrowerkzeugen eingesetzt werden,
sind hier besonders geeignet.

ACHTUNG!

Der HOLZKRAFT Schleiftisch ist nicht geeignet zum
Erfassen und Absaugen von explosionsgefahrlichen
oder diesen gleichgestellten Stoffen oder Stoffgemi-
schen.

ACHTUNG!

Der Schleiftisch darf nur von Personen genutzt,
gewartet oder repariert werden, die damit vertraut
und Uber die Gefahren unterrichtet sind. Eigenméach-
tige Veranderungen am Schleifitsch schlief3en eine
Haftung des Herstellers fiir daraus resultierende
Schaden aus

ACHTUNG!

Es dirfen mit dem HOLZKRAFT Schleiftisch keine
Flussigkeiten, feuchte Rauche, aggressiven Gase,
leicht entziindbare Medien oder brennende bzw.
glihende Partikel erfasst und angesaugt werden.

ACHTUNG!

Der Einsatz des HOLZKRAFT Schleiftisch ist z.B. in
Lackierbereichen untersagt, wenn die externe
Absaug-und Filteranlage nicht speziell fir die Anfor-
derungen von Ex-Bereichen ausgelegt ist.

ACHTUNG!

Der HOLZKRAFT Schleiftisch ist nicht geeignet zum
Absaugen von Werkstiicken bei deren Bearbeitung
wirksame Zindfunken entstehen kénnen.

ACHTUNG!

Tragen Sie bei der Bearbeitung von Holz immer eine
Staubmaske um Gesundheitsrisken durch Holzstaub
zu vermeiden.



BestimmungsgemaRe Verwendung

4 BestimmungsgemaBe Verwendung

Der HOLZKRAFT Schleiftisch ist ausschlief3lich zum Er-
fassen und Absaugen von Holzstaub und Holzspanen
bestimmt, die bei Schleifarbeiten entstehen. Der Schleif-
tisch ohne integrierte Absaugung darf nur in Verbindung
mit einer geeigneten, externen Absauganlage betrieben
werden, wahrend der Schleiftisch mit integrierter Absau-
gung Uber ein eigenes Absaugsystem verfligt und direkt
in Betrieb genommen werden kann.

Zur bestimmungsgemafen Verwendung gehort auch die
Einhaltung aller Angaben in dieser Anleitung.

ACHTUNG!

Jede Veranderung des Gerats ist verboten. Die
Anderung kann neben dem Verfall der Garantie
Brande und Verletzungen, auch tédliche, fir den
Benutzer zur Folge haben.

Der Hersteller tibernimmt keine Haftung fiir Schaden,
die als eine Folge der Nichtbeachtung dieser Anleitun-
gen oder bei einem Missbrauch des Gerats Schaden
an Gegenstanden oder Personen verursachen.

4.1 Fehlgebrauch

WARNUNG!

Gefahr bei Fehlgebrauch!

Fehlgebrauch des Schleiftisches kann zu gefahrli-
chen Situationen flihren.

- Den Schileiftisch nur in dem Leistungsbereich betrei-
ben, der in den Technischen Daten aufgeflhrt ist.

- Niemals die Sicherheitseinrichtungen umgehen
oder aulRer Kraft setzen.

- Niemals andere Materialien bearbeiten, als in der
bestimmungsgemalen Verwendung angegeben.

- Den Schleiftisch nur in technisch einwandfreiem Zu-
stand betreiben.

- Fuhren Sie am Schleiftisch keine Veranderungen
durch, z.B. Abbau von Teilen oder Anbau von nicht

zugelassenen Teilen. Insbesondere dirfen Sie
keine Sicherheitseinrichtungen auer Kraft setzen.

5 Typenschild

Schleiftisch
Grinding table ( €
Typ Serien-Nr.
Type HDT 1500 Serial no.
Artikel-Nr. Baujahr
Item no. 5180015 Year of manufacture
Gewicht Anschlussdurchmesser
Weight 73kg Connection diameter 140 mm
Max Belastbarkeit Nennvolumenstrom
Max loading capacity 300 kg Nominal volume flow 1600 m’ / h
Statischer Unterdruck Nennluftgeschwindigkeit
Static negative pressure 1300 Pa Nominal air velocity 29 m/s
% ’ " ﬂ« Stiirmer Maschinen GmbH

D z E Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26, 96103 Hallstadt

www.holzkraft.de Deutschland / Germany

Abb. 2: Typenschild
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6 Technische Daten

Modell

HDT - 1500

Lange x Breite x Hohe

1570 x1020x735 - 995 mm

Gewicht

73 kg

Tischlange Holz / Metall

1440 mm / 1350 mm

Tischbreite Holz / Metall

800 mm /693 mm

Arbeitshéhe min. 735 mm
Arbeitsh6he max. 995 mm

Max. Belastbarkeit 300 kg
Statischer Unterdruck 1300 Pa
Nennluftgeschwindigkeit | 29 m/s
Nennvolumenstrom 1600 m¥h

@ Absaugstutzen 140 mm
Modell HDT 1000 AS

Lange x Breite x Hohe

1100x650x850-910 mm

Gewicht 66 kg
Anschlussspannung 230V
Netzfrequenz 50 Hz
Tischlange 1000/ 925 mm
Tischbreite 545 /486 mm
Arbeitshéhe min. 710 mm
Arbeitshéhe max. 750-810 mm
Tragkraft 150 kg
Nennvolumenstrom 4000 m3¥h
Abgabeleistung 450 W

HDT-Serie | Version 2.01
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Transport, Verpackung, Lagerung

7 Transport, Verpackung, Lagerung

7.1 Anlieferung und Transport

Uberpriifen Sie den Schleiftisch nach Anlieferung auf
sichtbare Transportschaden. Sollten Sie Schaden an dem
Gerat entdecken, melden Sie diese unverzlglich dem
Transportunternehmen beziehungsweise dem Handler.

Transport

ACHTUNG!

Beim Heben und Absetzen des Gerates nicht unter
oder neben der Last stehen.

UnsachgemaRes Transportieren ist unfalltrachtig und
kann Schaden oder Funktionsstérungen an der Maschi-
nen verursachen, fir die wir keine Haftung bzw. Garantie
gewahren.

Lieferumfang gegen Verschieben oder Kippen gesichert
mit ausreichend dimensioniertem Flurférderfahrzeug
oder einem Kran zum Aufstellort transportieren.

WARNUNG!
Schwerste bis todliche Verletzungen durch Umfallen
und Herunterfallen von Maschinenteilen vom Gabel-
stapler, Hubwagen oder Transportfahrzeug. Beach-
ten Sie die Anweisungen und Angaben auf der
Transportkiste.

Beachten Sie das Gesamtgewicht der Maschine.
Das Gewicht der Maschine ist in den "Technischen
Daten" der Maschine angegeben. Im ausgepackten
Zustand der Maschine kann das Gewicht der
Maschine auch am Typenschild gelesen werden.
Verwenden Sie nur Transportmittel und Lastanschlag-

mittel, die das Gesamtgewicht der Maschine aufneh-
men konnen.

WARNUNG!

Schwerste bis todliche Verletzungen durch bescha-
digte oder nicht ausreichend tragfédhige Hebezeuge
und Lastanschlagmittel, die unter Last reilRen. Pri-
fen Sie die Hebezeuge und Lastanschlagmittel auf
ausreichende Tragfahigkeit und einwandfreien
Zustand.

Beachten Sie die Unfallverhltungsvorschriften der
fur Ihre Firma zusténdigen Berufsgenossenschaft
oder anderer Aufsichtsbehdrden.

Befestigen Sie die Lasten sorgfaltig.

Allgemeine Gefahren beim innerbetrieblichen Transport

HDT-Serie | Version 2.01

WARNUNG KIPPGEFAHR

Die Maschine darf ungesichert maximal 2cm ange-
hoben werden.

Mitarbeiter missen sich au3erhalb der Gefahren-
zone, der Reichweite der Last, befinden.

Warnen Sie Mitarbeiter und weisen Sie Mitarbeiter
auf die Gefahrdung hin.

Maschinen dirfen nur von autorisierten und qualifizier-
ten Personen transportiert werden. Beim Transport ver-
antwortungsbewusst handeln und stets die Folgen be-
denken. Gewagte und riskante Handlungen unterlassen.

Besonders gefahrlich sind Steigungen und Gefallstrec-
ken (z.B. Auffahrten, Rampen und &hnliches). Ist eine

Befahrung solcher Passagen unumganglich, so ist be-
sondere Vorsicht geboten.

Kontrollieren Sie den Transportweg vor Beginn des
Transportes auf mégliche Gefahrdungsstellen, Uneben-
heiten und Stdrstellen sowie auf ausreichende Festigkeit
und Tragfahigkeit.

Gefahrdungsstellen, Unebenheiten und Storstellen sind
unbedingt vor dem Transport einzusehen. Das Beseiti-
gen von Gefahrdungsstellen, Unebenheiten und Stor-
stellen zum Zeitpunkt des Transports durch andere Mit-
arbeiter fiihrt zu erheblichen Gefahren. Eine sorgfaltige
Planung des innerbetrieblichen Transports ist daher un-
umganglich.

7.2 Verpackung

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien und Pack-
hilfsmittel des Schleiftischs sind recyclingfahig und mis-
sen grundsatzlich der stofflichen Wiederverwertung zu-
gefuhrt werden. Verpackungsbestandteile aus Karton
geben Sie zerkleinert zur Altpapiersammlung. Die Folien
sind aus Polyethylen (PE) und die Polsterteile aus Polys-
tyrol (PS). Diese Stoffe geben Sie an einer Wertstoff-
sammelstelle ab oder an das fiir Sie zustandige Entsor-
gungsunternehmen.

7.3 Lagerung

Der Schleiftisch muss gruindlich gesaubert werden, be-
vor er in einer trockenen, sauberen und frostfreien Um-
gebung gelagert wird. Decken Sie das Gerat mit einer
Schutzplane ab.

Umgebungstemperatur: + 5° bis + 40°
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8 Geratebeschreibung
8.1 HDT - 1500

Abbildungen in dieser Betriebsanleitung kénnen
vom Original abweichen.

Abb. 3: Schleiftisch HDT - 1500

1 Auflage fir Holz oder Metallrost
2 Hebegriff

3 Ansaugstutzen

4 Standful® mit Hohenverstellung

8.2 HDT 1000 AS

Abb. 4: Schleiftisch HDT - 1500

1 Ein-/Aus-Schalter
2 Griff fur Klappe (Motor)
3 Auflage fir Holz oder Metall

Lieferumfang / Zubehor:
HDT-1500

- Holzauflagerost

- Metallauflagerost mit Gummiauflagen
HDT 1000 AS

- 2x Filterelement zum Schleifen von Holz
- 5x Metall-Tischeinsatze mit gummierten Auflagen

- 6x Werkstlickanschlage

0 HINWEIS!

Der Schleiftisch ist lediglich das Grundgestell und besitzt
noch keine Auflage. Hier kann zwischen der Holzauflage
und der Metallauflage (oder beide) gewahlt werden.

9 Montage HDT - 1500

9.1 Montage des Schleiftischs

VORSICHT!

Quetschgefahr!
Der Schleiftisch kann beim Aufstellen kippen und
schwere Verletzungen verursachen.

Der Schleiftisch muss von mindestens 2 Personen
gemeinsam aufgestellt werden.

Schutzhandschuhe tragen!

@ Sicherheitsschuhe tragen!

Arbeitsschutzkleidung tragen!

Schritt 1: Befestigen Sie die 4 FiiRe an den Absaugtisch
mit je 4 Stlick M6x26mm Skt.-Schrauben.

Abb. 5: Befestigen der StandfiiRe

HDT-Serie | Version 2.01
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Montage HDT 1000 AS

ACHTUNG!

Der Untergrund muss stabil und eben sein.

Am Arbeitsplatz missen folgende Bedingungen

erflllt sein.

- ausreichend Platz zum Bedienen des Schleiftisches
und zum Positionieren und Abnehmen der Werk-
stlicke.

Staubfreiheit und normale Luftfeuchtigkeit.

- keine Dampfe von Chemikalien und anderen korro-
siven Substanzen.

- gute Beleuchtung
- gute Beliftung

waagrecht und ebener Untergrund

Erdung

ACHTUNG!

Der Schleiftisch muss geerdet sein!

Stellen Sie die Erdung am besten durch eine leitende
Verbindung des Schleiftisches mit einer Rohrschelle des
Metall-Absaugrohrs her, das zur Absaug-Anlage fiihrt.

9.2 Montage des Auflagerosts

0 HINWEIS!

Der Schleiftisch ist lediglich das Grundgestell und be-
sitzt noch keine Auflage. Hier kann zwischen der Hol-
zauflage und der Metallauflage (oder beide) gewahlt
werden.

Die Holzauflage besteht aus einem ganzen Stilick und
wird direkt auf dem Schleiftisch montiert (Abb.5).

Abb. 6: Montage Holzauflage

Die Metallauflage besteht aus 6 einzelnen Stiicken und
muss jeweils einzeln auf den Schleiftisch montiert wer-
den (Abb.6).

HDT-Serie | Version 2.01

Abb. 7: Montage Metallauflage
9.3 Anschluss der Absauganlage

Unter dem Tisch befindet sich der Absaugtrichter mit den
Anschlussstutzen @ 140 mm. Beim Anschluss an die Ab-
sauganlage ist darauf zu achten, dass nur elektrisch leit-
fahige Schlauche, z.B. Metallflexschlauche oder Rohre
verwendet werden. Schlduche aus Kunststoff miissen
schwer entflammbar sein nach DIN 4102 BI.

SchlieRen Sie das Absaugrohr @140 mm an einer aus-
reichend dimensionierten Absauganlage an.

0 HINWEIS!

Die Verwendung einer Absauganlage ist unumgang-
lich. Ein Absauganlage verhindert das Einatmen von
Staub und tragt zu einem besseren Maschinenbetrieb
bei.

10 Montage HDT 1000 AS

Schritt 1 Setzen Sie den Saugkopfsatz (Pos. 17) auf
das Hauptgehause (Pos. 40).

Schritt 2 Befestigen Sie den Saugkopfsatz mit der
Kreuzschlitzschraube (Pos. 16) und ziehen
Sie diese fest.

Schritt 3 Prifen Sie den festen Sitz der Verbindung.

Abb. 4: Montage Saugkopfsatz
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Schritt 5 Montieren Sie die linke seitliche Abdeckung
(Pos. 19) am Hauptgehause.

Schritt 6 Montieren Sie anschlieRend die rechte
seitliche Abdeckung (Pos. 41) am Hauptge-
hause.

Schritt 7 Befestigen Sie beide Abdeckungen mit den
Stiften (Pos. 6).

Schritt 8 Verwenden Sie die Kreuzschlitzschrauben
(Pos. 18), um die linke und rechte Abdeckung
am Saugkopfgehause zu befestigen.

Schritt 9 Ziehen Sie die Schrauben gleichmaRig fest,
um einen sicheren Halt zu gewahrleisten.

6 40

Abb. 10: Montage der Abdeckungen

11 Betrieb HDT - 1500

Schutzbrille

Die Schutzbrille dient zum Schutz der Augen vor
umherfliegenden Teilen.

Atemschutzmaske

Die Atemschutzmaske dient zum Schutz der Atem-
wege vor gefahrlichen Stauben.

m Arbeitsschutzkleidung tragen!

Grundsatzliches Arbeiten am Schleiftisch:

- Schalten Sie die Absaugung fur den Schleiftisch
ein.

- Legen Sie die zu bearbeitenden Werkstlicke auf
die Tischflache, auf Holz oder Metall auf.

- Bearbeiten Sie Ihr Werkstlick unter Zuhilfenahme
von Elektrowerkzeugen oder Handwerkzeugen.

- Nach beendeter Arbeit schalten Sie die Absaugung
des Schleiftisches wieder aus.

10

11.1 Héhenverstellung

An allen 4 StandfiiRen befinden sich hdheneingestellte
Loécher um die Arbeitshohe einzustellen. Losen Sie zu-
erst die Arretierknépfe (A) am Bein und ziehen Sie den
Stift (B) heraus. Sobald Sie die gewlinschte Arbeitshéhe
erreicht haben, setzen Sie die Stifte (B) wieder in die
vorgegebenen Lécher ein. (Abb.7).

Abb. 11: Héhenverstellung

~ ACHTUNG!

Stltzen Sie vor dem Lésen der Arretierkndpfe den
Arbeitstisch gegen unbeabsichtigtes Absinken ab.

11.2 HDT 1000 AS

Der Schleiftisch ist betriebsfertig vormontiert und
bendtigt keine aufwandige Installation. Nach dem Auf-
stellen auf einem ebenen, tragfahigen Untergrund kann
das Gerat direkt tiber den Ein-/Aus-Schalter (Abb. 4,
Pos. 1) eingeschaltet werden.

An der Vorderseite unten befindet sich ein ausziehbarer
Auffangbehalter, in dem sich der abgeschiedene Schleif-
staub sammelt. Dieser Behalter ist regelmagig zu kon-
trollieren und zur Entsorgung zu entleeren.

Eine externe Absauganlage ist nicht erforderlich, da der
Schleiftisch Uber eine integrierte Absaugung verfligt.

HDT-Serie | Version 2.01
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12 Stérungstabelle

Motor & Elektrik
Storung Ursache Abhilfe
1. Sicherung defekt. 1. Sicherung auswechseln.
2. Verdrahtung des Schalters lose oder | 2. Verkabelung korrigieren oder Schalter
Schalter defekt. austauschen.
Maschine startet nicht
3. Motor defekt. 3. Motorverkabelung priifen oder Motor
austauschen.
4. Kondensator defekt. 4. Kondensator auswechseln.
Maschine hat Vibrationen 1. LUfter ist verbogen oder locker. 1. LUfter reparieren oder austauschen.
oder ungewodhnliche Gerau- . -
sche 2. Motor oder Bauteile sind lose. 2. Schrauben/Muttern priifen, ggf. ersetzen
und mit Gewindesicherung nachziehen.
Betrieb
Stérung Ursache Abhilfe
Im Tisch sammelt sich nicht ausreichend Staub | 1- Staubsammelschublade ist voll. | 1. Sammelschublade leeren.
/' schlechte Leistung 2. Filter ist verschmutzt. 2. Staub vom Filter abklopfen.

HDT-Serie | Version 2.01 11
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13 Pflege, Wartung und Instandsetzung/
Reparatur

13.1 Pflege nach Arbeitsende

@ Schutzhandschuhe tragen!
0 HINWEIS!

Fir alle Reinigungsarbeiten niemals scharfe
Reinigungsmittel verwenden. Dies kann zu Beschadi-
gungen oder Zerstérung des Schleiftisches flihren.

Schritt 1: Den Netzstecker der Absauganlage aus der
Steckdose ziehen.

Schritt 2: Die Absaugvorrichtung entleeren und reinigen.

Schritt 3: Den Schleiftisch von Sagespanen und Sage-
staub reinigen.

Schritt 4: Alle unlackierten Metalloberflachen mit etwas
Antirostspray einspriihen.

Schritt 5: Den Schleiftisch auf Beschadigungen an den
Sicherheitsvorrichtungen prifen. Wenn not-
wendig unter Beachtung der Sicherheitshin-
weise die Reparatur durchfihren oder diese
veranlassen.

Schritt 6: Den Schleiftisch regelmaRig priifen auf:

- Lockere Schrauben und Muttern
- Abgenutzte oder beschadigte Schalter

13.2 Wartung und Instandsetzung/
Reparatur

Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten dlrfen aus-
schlief3lich von Fachpersonal durchgefiihrt werden.
Sollte der Schleiftisch nicht ordnungsgemaf funktionie-
ren, wenden Sie sich an einen Fachhandler oder an un-
seren Kundenservice. Die Kontaktdaten finden Sie im
Kapitel 1.2 Kundenservice.

Samtliche Schutz- und Sicherheitseinrichtungen miissen
nach abgeschlossenen Reparatur- und Wartungsarbei-
ten sofort wieder montiert werden.

14 Entsorgung, Wiederverwertung von
Altgeraten

Tragen Sie bitte in Ihrem und im Interesse der Umwelt
daflr Sorge, dass alle Bestandteile des Schleiftisches
nur Uber die vorgesehenen und zugelassenen Wege
entsorgt werden.

12

14.1 AuBer Betrieb nehmen

Ausgediente Gerate sind sofort fachgerecht auller Betrieb
zu nehmen, um einen spateren Missbrauch und die Ge-
fahrdung der Umwelt oder von Personen zu vermeiden.

Schritt 1: Alle umweltgefahrdende Betriebsstoffe aus
dem Alt-Gerat entfernen.

Schritt 2: Den Schleiftisch gegebenenfalls in handhab-
bare und verwertbare Baugruppen und Be-
standteile demontieren.

Schritt 3: Die Maschinenkomponenten und Betriebs-
stoffe den daflir vorgesehenen Entsorgungs-
wegen zu fihren.

14.2 Entsorgung von Elektrischen Geraten

Beachten Sie bitte, dass elektrische Gerate eine Vielzahl
wiederverwertbarer Materialien sowie umweltschadliche
Komponenten enthalten. Tragen Sie dazu bei, dass
diese Bestandteile getrennt und fachgerecht entsorgt
werden. Im Zweifelsfall wenden Sie sich bitte an ihre
kommunale Abfallentsorgung. Fur die Aufbereitung ist
gegebenenfalls auf die Hilfe eines spezialisierten Entsor-
gungsbetriebs zurtickzugreifen.

14.3 Entsorgung von Schmierstoffen

Die Entsorgungshinweise fiir die verwendeten Schmier-
stoffe stellt der Schmierstoffhersteller zur Verfligung.
Fragen Sie gegebenenfalls nach den produktspezifi-
schen Datenblattern.

15 Ersatzteile

GEFAHR!

Verletzungsgefahr durch Verwen-
dung falscher Ersatzteile!

Durch Verwendung falscher oder fehlerhafter Ersatz-
teile konnen Gefahren fiir den Bediener entstehen
sowie Beschadigungen und Fehlfunktionen verur-
sacht werden.

- Es sind ausschlieBlich Originalersatzteile des Her-
stellers oder vom Hersteller zugelassene Ersatzteile
zu verwenden.

- Bei Unklarheiten ist stets der Hersteller zu kontak-
tieren.

*
1 Tipps und Empfehlungen

Bei Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile
erlischt die Herstellergarantie.

HDT-Serie | Version 2.01
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Ersatzteile

15.1 Ersatzteilbestellung

Die Ersatzteile konnen tGber den Vertragshandler oder
direkt beim Hersteller bezogen werden. Die Kontaktda-
ten stehen im Kapitel 1.2 Kundenservice. Folgende Eck-
daten bei Anfragen oder bei der Ersatzteilbestellung an-
geben:

- Geratetyp

- Artikelnummer

- Positionsnummer

- Baujahr

- Menge

- gewiinschte Versandart (Post, Fracht, See, Luft,

Express)
- Versandadresse

Ersatzteilbestellungen ohne oben angegebene Angaben
kénnen nicht berlcksichtigt werden. Bei fehlender An-
gabe Uber die Versandart erfolgt der Versand nach Er-
messen des Lieferanten. Angaben zum Gerétetyp, Arti-
kelnummer und Baujahr finden Sie auf dem Typenschild,
welches am Gerat angebracht ist.

Beispiel

Es muss der Hebegriff fur den Schleiftisch HDT - 1500
bestellt werden. Der Hebegriff hat in der Ersatzteilzeich-
nung 1 die Nummer 10.

Bei der Ersatzteil-Bestellung eine Kopie der Ersatzteil-
zeichnung (1) mit gekennzeichnetem Bauteil (Hebegriff)
und markierter Positionsnummer (10) an den Vertrags-
handler bzw. an die Ersatzteilabteilung schicken und die
folgenden Angaben mitteilen:

- Geratetyp: Schleiftisch HDT - 1500
- Artikelnummer: 5180015

- Zeichnungsnummer: 1

- Positionsnummer: 10

HDT-Serie | Version 2.01
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15.2 Ersatzteilzeichnung HDT - 1500

Die nachfolgende Ersatzteilzeichnung soll im Servicefall helfen, notwendige Ersatzteile zu identifizieren. Zur Bestellung
eine Kopie der Teilezeichnung mit den gekennzeichneten Bauteilen an Ihren Vertragshandler senden.

e
=
B &
Er e
o8
@
-0

#
s
3l
o

1A 14-2

Abb. 12: Ersatzteilzeichnung Schleiftisch HDT - 1500
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15.3 Ersatzteilzeichnung HDT 1000 AS

Abb. 13: Ersatzteilzeichnung Schleiftisch HDT 1000 AS

15
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16 Elektro-Schaltplan

16.1 HDT 1000 AS
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Abb. 14: Elektro-Schaltplan
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17 Produktsicherheitserklarung
fur den Schleiftisch HDT - 1500

1. Produktidentifikation

- Produktname: ffrolzlsraff Schleiftisch HDT - 1500
- Produkttyp: Arbeitstisch zum Erfassen und Absaugen von Holzstaub und Holzspanen
- Modell/Artikelnummer: HDT - 1500 / 5180015

- Seriennummer:

2. Erklarung des Herstellers

Hiermit erklaren wir, dass der Schleiftisch HDT-1500 (Variante ohne integrierte Absaugung) die grundlegenden Sicher-
heitsanforderungen nach dem Produktsicherheitsgesetz (ProdSG) erfiillt und bei bestimmungsgemaRer Verwendung
sicher betrieben werden kann.

Ort, Datum: Hallstadt, den 11.09.2025

Name/Funktion: Kilian Stirmer (Geschaftsfuhrer)

Unterschrift: /4 JZ(

HDT-Serie | Version 2.01 17
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18 EU-Konformitatserklarung

Nach Maschinenrichtlinie 2006/42/EG Anhang Il 1.A

Hersteller / Inverkehrbringer: Stirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

Produktgruppe: Holzbearbeitungsmaschinen
Typenbezeichnung: Schleiftisch Artikelnummer
Produktbezeichnung: * (] HDT 1000 AS 5180010

Seriennummer: *

Baujahr: * 20

* fullen Sie diese Felder anhand der Angaben auf dem Typenschild aus

allen einschlagigen Bestimmungen der oben genannten Richtlinie sowie der weiteren angewandten Normen —
einschlieRlich deren zum Zeitpunkt der Erklarung geltenden Anderungen entspricht.

Einschlagige EU-Richtlinien: 2014/30/EU EMV-Richtlinie
2011/65/EU RoHS-Richtlinie
2015/863 RoHS -Ergéanzung
2017/2102 RoHS -Ergéanzung
2012/19/EU Elektro- und Elektronik-Altgeraten-Richtlinie
Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:
EN IEC 55014-1:2021 Elektromagnetische Vertraglichkeit - Anforderungen an Haushaltgerate,
Elektrowerkzeuge und ahnliche Elektrogerate - Teil 1: Stéraussendung
EN IEC 55014-2:2021 Elektromagnetische Vertraglichkeit - Anforderungen an Haushaltgerate,

Elektrowerkzeuge und ahnliche Elektrogerate - Teil 2: Storfestigkeit -
Produktfamiliennorm

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 3-2: Grenzwerte -
Grenzwerte fur Oberschwingungsstrome (Gerate-Eingangsstrom < 16 A je

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + Leiter)

A2:2021 + A2:2021/AC:2022 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 3-3: Grenzwerte -
Begrenzung von Spannungsanderungen, Spannungsschwankungen und
Flicker in 6ffentlichen Niederspannungs-Versorgungsnetzen fur Gerate
mit einem Bemessungsstrom < 16 A je Leiter, die keiner

EN ISO 12100:2010 Sonderanschlussbedingung unterliegen
Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze -
EN 60204-1:2018 Risikobeurteilung und Risikominderung

Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausrlistung von Maschinen - Teil
1: Allgemeine Anforderungen

Name und Anschrift der Person, die bevollmachtigt ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen:
Kilian Stiirmer, Stiirmer Maschinen GmbH, Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26, D-96103 Hallstadt

Lk

Kilian Sturmer (Geschéaftsfihrer)
Hallstadt, den 11.09.2025
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